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Feyzi Cimen*

Glintimiizde artik yayimlanmasi bir gelenek halini alan siir antolojileri ve sair
ve sanatg1 biyografileri, cok koklii bir tarihi arka plana sahiptir. Onceki ¢aglarin
bliylik insanlarinin hayatlarini ve onlarin yasadigi miithim olaylar1 yazili olarak
anlatma gelenegi ilk olarak kutsal kitaplara dayandirilir. Bunun ilk 6rnegi Hazreti
Musa’ya vahyedilen kutsal kitap Tevrat’tir diyebiliriz. Benzer bilgiler incilde ve
Kuranda da yer almaktadir. S6zlii edebi gelenek i¢inde ise bu vazifeyi 6nce mitler
daha sonra destanlar tistlenmistir. Bu eserler biyografi geleneginin de ilk 6rnek-
lerini teskil etmislerdir.

Toplumlar kendi biinyelerinden ¢ikan sairlerin siirlerini de muhafaza edip
kendilerinden sonraki kusaklara aktarmaya biiyiik 6nem vermislerdir. Onceleri
sozIi kiltlr icinde sifahi olarak devam eden bu gelenek daha sonra yazili hale
gelerek antoloji gelenegini netice vermistir.

[lk dénemlerde birbirinden ayr iki gelenek olarak devam eden antoloji ve
biyografi gelenegi daha sonra birleserek sairlerin hayatlarini, eserlerini anlatan
ve onlardan 6rnek metinler sunan tabakatii’s-suara veya tezkire gelenegini do-
gurmustur. Sair tezkireleri bu baglamda bir toplumun edebi ve sosyo-kiiltiirel
hayatin1 anlamada son derece dnemlidir. Ciinkii tahmin edilecegi {izere gecmis
asirlarda bu konularda bilgi veren eserler son derece siirlidir.

Tiirk edebiyat: tarihi i¢inde yazarlar ve sairler hakkinda bilgi veren smirh
kaynaklar, eger ele gegmis ise miiellif veya miitercimin tarafindan kaleme alinan
kendi eserlerinin girisi mahiyetindeki sebeb-i telif veya hatime boliimiindeki si-
nirh bilgiler veya sair tezkileridir. Herhangi bir miiellif tarafindan kaleme alinan
eserlerde yazarin kendi hakkinda bilgi vermesi eski edebi gelenekte pek hos kar-
silanmadigi i¢in bu tarz bilgiler s6z konusu eserlerde son derece sinirlidir. Hatta
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cogu sair kendi eserinde gercek ismini bile zikretmez; bunun yerine edebi mah-
las veya hakir, fakir, aciz, miicrim gibi sifatlarla kendini tavsif eder. Bu durum
da mabhlas, isim veya eser benzerliginden dolay:1 karisikliga sebep olmaktadir.
Bunun i¢in ayn1 donemde yasayan benzer mahlash sairleri ayirt etmek i¢in sair
tezkireleri ayr1 bir nem arz etmektedir. Sair tezkireleri gerek ihtiva ettigi bilgi
bakimindan ve gerekse bazi kriterlere gore sairleri tasnif edip elestiriye tabi tut-
masindan bir donemin anlasilmasi ic¢in son derece onemlidir. Clinkii tezkireler
sadece sairler hakkinda bilgi vermezler; ayn1 zamanda siir elestirisi de yaparlar.
Boylece tezkireler sayesinde koklii bir elestiri gelenegi de olusmustur.

Osmanli Tiirkgesi doneminde kaleme alinan sair tezkirelerin iyi anlasilabil-
mesi i¢in Osmanli edebi mubhitinin beslendigi sark-islam kaynaklarini tegkil eden
Arap ve Iran tezkirelerinin de ¢ok iyi bilinmesi gerekmektedir. Ciinkii Tiirkler 11.
yy’den itibaren kitleler halinde Islam1 kabul ederken bir taraftan da Arap ve Fars
edebi geleneginin tesir alanina girmislerdir. Boylelikle ilk Islami donem Tiirk
eserlerinde Arapga ve Farsga tesiri goriiliir. Bundan dolayidir ki sairler ve onlarin
hayatlar1 hakkinda bilgiler veren ve onlar1 elestirerek siniflara ayiran Arap, Fars
ve Tirk tezkilerinin karsilagtirmalar1 olarak ele alinmasi ¢ok yararli ve isabetli
olacaktir.

Bu genel giristen sonra bu makalemize konu olan asil meseleye donmek is-
tiyoruz. Bir¢ok arastirmaya ana kaynaklik eden s6z konusu Arap, Fars ve Tiirk
tezkireleri siir, sair ve siir tenkidi acisindan bir biitiin olarak cle alinarak Siir ve
Tenkit adli eserde Dog. Dr. Yusuf Cetindag tarafindan incelenmistir. Cetindag,
caligmasini giris + dokuz boliimde ele almistir. Simdi bu boliimleri tek tek gore-
lim:

Giris: Yazar eserin giris boliimiinde oncelikle tezkirelerin ne zaman ve nasil
ortaya ¢iktig1 hakkinda bilgi verdikten sonra birbirinden bagimsiz olarak ortaya
cikan antoloji ve biyografi gelenegine deginmistir. Bundan sonra genel olarak
Arap, Fars ve Tirk tezkirelerinden bahsettikten sonra her etnik grup i¢in ayri
birer baslik agarak bu grup i¢inde yer alan sair tezkirelerini teker teker tanitmistir.

Arap tezkileri bolimiinde Muhammed b. Sallam el-Cumahi ve Tabakatii’s-Su-
ar, Eb Abdullah Ibn Kuteybe ve Kitabii’s-S’ir ve’s-Suar, ibnii’l Mu’tez ve Ta-
bakatii’s-Suarai’l-Muhdesin, Ebi’l-Ferec el-Isfehani ve Kitabii’l-Agani, El-Mer-
zubani ve Mu’cemii’s-Suara, Ebli Zeyd Kuresi ve Cemheretii Es’ari’l-‘Arab adli
eser ve miielliflerini zikrettikten sonra sdz konusu eserlerin genel 6zelliklerinden
bahsetmistir.

Iran tezkireleri boliimiinde Nizdmi-i Arazi ve Cehar Makale, Avfi ve Lii-
babii’l-Elbab, Molla Cami ve Baharistan, Devletsah ve Tezkiretii’s-Suara, Nevail
ve Mecalisiin’n-Nefais adl1 eser ve miielliflerini zikrettikten sonra Iran tezkirele-
rinin genel 6zellikleri hakkinda bilgi vermistir.
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Tiirk tezkireleri boliimiinde ise Sehi Bey ve Hest Bihist, Latifi ve Tezki-
retii’s-Suard ve Tabsiratii’n-Nuzema, Ahdi ve Giilsen-i Suard, Asik Celebi ve
Mesairii’s-Suara, Hasan Celebi ve Tezkiretii’s-Suara, Beyani ve Tezkire-i Suara,
Ali ve Kiinhii’l-Ahbér’in Tezkire kismi adl1 eserlere yer vermistir.

Yazar, biitlin bu eserleri, miielliflerini ve eserlerin genel 6zelliklerini agikla-
diktan sonra s6z konusu tezkireler hangi yoniiyle 6ne ¢ikiyor, hangi bolimler-
lerden olusuyor, nasil basliyor, nasil bitiyor, tertip be diizeni hangi dl¢iliye gore
yapilmis uzun uzun izahat vermistir.

Birinci Boliim Tezkirelerle Tlgili Degerlendirmeler

Cetindag, eserinin ilk bolimiinii teskil eden bu boliimde sair tezkirelerinin
hangi ihtiyagtan kaynaklanarak telif edilmege baslandig1 sorusuna cevap aramis-
tir. Ve her tezkirenin kendine mahsus olan sebeb-i telifleri hakkinda bilgi vermis-
tir. Bundan bagka yine bu boliimde miiellif, tezkire hazirlama metotlar1 ve kro-
nolojik olarak kaleme alinan tezkirelerin metodoloji bakimindan birbirine olan
tesirleri lizerinde durmustur.

ikinci Boliim Tezkirelerde Edebiyat Tarihiyle ilgili Yorumlar

Yazar, eserinin ikinci boliimiinde Arap, Fars ve Tirk tezkirelerini edebiyat ta-
rihi agisindan incelemistir. Bunu da dort baslik altinda ele almistir. Birinci bagslik
olarak tezkirelerde yer alan edebiyat tarihiyle alakali degerlendirmelere yer ver-
mistir. Bu degerlendirmelerde cevap aranan sorular sunlardir: “Varlik aleminde
ilk siiri kim soyledi, Bu rivayetlerle ilgili yorumlar, Ilk siiri melekler sdyledi,
Siirin tetikleyicisi, Siir sOyleyen peygamberler, Araplarda ilk kaside” gibi bas-
liklara s6z konusu tezkirelerden cevap aramistir.

Bu béliimiin ikinci baslig1 Cahiliyyeden Islamiyete Siir’dir. Bu baslik altinda
da miiellif, “Cahiliyye ve Siir, Siir, Ravi ve Ahbar, Eski siirlerin Konusu, Isla-
miyetle Birlikle Siirin Seriiveni” alt basliklaria yer vermistir. Ikinci bdliimiin
iiclincii baghgi Fars Edebiyati’dir. Bu baslik altinda da yazar, Farsga ilk siiri kim
soyledi, Iranlilarm Arap siirinden etkilenmesi ve Farscanin yeniden siir dili olma-
s1 gibi hususlara deginir. Cetindag, bu bdliimiin dordiincii basligi olan son bagligi
ise, “Siir ve Anadolu” adli b6liimde Anadoluda siirin gelisimine ayirmistir.

Uciincii Boliim Tezkirelerde Soz ve Siirle Tlgili Degerlendirmeler

Yusuf Cetindag, eserinin ii¢lincii bolimiinii olusturan Arap, Fars ve Tiirk
tezkirelerinde yer alan s6z ve siirle ilgili degerlendirmeler boliimiinii bes baglik
altinda incelemistir. Birinci baglikta tezkirelerde yer alan sozle ilgili degerlendir-
melere, yer vermistir. Bu basligin da altinda “s6z insan1 hayvandan ayirir, 6nce
soz vard1” seklinde iki baglik acarak konuyu degerlendirmistir. Yazar, konunun
ikinci bagligini nazim ve nesir farkina ve 6zelliklerine ayirmistir.
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Tezkirelere gore nazim ve nesir farki ortaya koyduktan sonra miellif, ko-
nunun iiglincii basligini tamamen siirle ilgili degerlendirmelere, hasretmistir. Bu
boliimiin de alt basliklar1 olarak “siirin tarifi ya da siir nedir, siirde eskilik yenilik,
yeni siir tarzinin olugmasi ve toplumsal degisim” gibi konulara deginmistir.

Ugiincii boliimiin dérdiincii baghginda da yazar, siirin dini hiikmii iizerinde
durmustur. Bu ana bashigin alt bagliklarin1 da “siirin caiziyeti, siir ikiye ayrilir,
giizel siir, ¢irkin siir, Hz. Muhammed’in siire bakisi, Peygamberler ve Hz. Mu-
hammed siir sdyledi mi, sahabeler ve siir, belegat, fesehat, Kur’an ve Hz. Mu-
hammed” gibi konular olusturur.

Ucgiincii boliimiin besinci ve son baslig1 ise eski toplumlarda siirin giicii ve
degeri lizerinedir. Bu ana baslik altinda da miiellif, “siirin manevi giicii, siirin
maddi giicli, siir ve caize, saray sairligi ve caizeleri paylasma gelenegi, caize
ornekleri, sairlerin bekledikleri caizeyi alamayinca gosterdikleri tepkiler” gibi
konulara agiklik getirmeye caligmistir.

Dordiincii Boliim Tezkirelerde Sairlerin Degerlendirilmesinde Basvuru-
lan Metotlar

Miiellif ¢alismasinin dordiincii boliimiinii olusturan sairlerin degerlendiril-
mesinde bagvurulan metotlar boliimiinii, dort baslik altinda incelemistir.

Birinci baglik “Olaganiistii ve Bilinmeyene Dayandirilan Tanitma ve Deger-
lendirmeler,” bagligin1 tasir. Bu boliimde yazar, tezkirecilerin sairleri betimlerken
sik¢a bagvurduklari yiliceltme diyebilecegimiz tasvir ve tariflerine yer verilmistir.

Bu boéliimiin ikinci bashigr “Sair ve Siire Otoriter Yaklasim,” adini tasir. Bu
boliimde de miiellif, tezkire yazarlarinin sair ve siire getirdigi elestirileri, siir ve
sairi diizeltmek i¢in yaptig1 Onerileri zikretmistir.

Dordiincii boliimiin igiincii baghigr “Karsilastirmali Olarak Siir ve Sair,” bas-
ligini tagir. Bu boliimde de yazar, tarihi donem iginde sair ve siir mukayesesine
temas etmistir.

>

Boliimiin son bashigi “Etkilenme ve Nazire,” ismini tasir. Aragtirmaci bu
boliimii de kendi iginde basliklara ayrilan iki baslik altinda incelemistir. Birinci
baslik “Etkilenme,” bashgidir. Bu baslik altinda yazar, “Yolundan Gitmek, Cal-
ma Ya da Alintilama, Tevariid, Ideal Bir Terciime Nasil Olur?” gibi kavramlara
tezkirelerden cevap aramistir. Bu boliimiin ikinci ve son bagligi ise “Nazirecilik
Gelenegi” basligidir. Bu boliimde de miiellif “Nazirecilik Geleneginin Kokeni,
Nazireciligi Tesvik Eden Sebepler, ideal Nazirecilik Ya da Nazireciden Bekle-
nenler, Nazire Yoluyla Meydan Okuma ve imtihan, Nazirecilik Mektebi, {1k Ola-
rak Kim Kullandi? Zemin Siir ile Nazirenin Karsilastirmasi, Asil Isi Nazire Olan
Sairler” gibi basliklar altinda degerli bilgiler vermistir.
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Besinci Boliim Tezkirelerde Edebi Kiiltiir ve Gelenek Bakimindan Sair

Cetindag, calismasinin besinci bolimiini tezkirelerde edebi kiiltiir ve gele-
nek bakimindan sair konusuna ayirmistir. Yazar, bu boliimiinii, dort baglik altinda
incelemistir:

Birinci baglik, Arap, Fars ve Tiirk tezkirelerinde yer alan “Siir Sekil ve Tiir-
leriyle ilgili Genel Degerlendirmeler’e ayrilmistir. Bu baslik altinda da yazar,
tezkirelerdeki ilk siir tiirlerine, methive, hicviye ve mersiye, kaside, gazel, rubai,
kita, mesnevi, muamma ve lugaz, gibi nazim sekillerine deginmistir. Bu bdliimiin
ikinci basligi, “Fesahat ve Belagat”, {iclincii basligi “Yabanci Dil ve Edebiyatlar,”
dordiincii ve son bashgi ise “Ustadlik ve Yetistiricilik” konularma ayrilmistir.

Altinc1 Boliim Tezkirelerde Yaratma Kabiliyeti Ya da Sairlik Giicii

Cetindag, caligmasinin altinct boltimiinii Arap, Fars ve Tiirk tezkirelerinde
yaratma kabiliyeti ya da sairlik glicii konusuna ayirmistir. Yazar, bu bolimde,
dokuz baslik altinda, iyi bir sairde bulunmasi gereken yaratma kabiliyetini ifa-
de eden veya sairleri degerlendirmede 6l¢ii olarak kullanilan “ibda’, icad, ihtira,
bikr, bedahaten sdyleme, irticalen sdyleme, o anda sdyleme, cevdet, ceyyid dakik,
dikkat, miidekkik, tizlik, siihiilet, sehl-i miimteni’, tasarruf, nekkad, giiher-senc,
vezn-i tab’, piir-giluk, siitiir-giibrelik, cevelan” gibi terimler hakkinda bilgi ver-
mistir.

Yedinci Boliim Tezkirelerde Siir ya da Sairde Olmasi1 Gereken Unsurlar

Cetindag, calismasinin yedinci boliimiinii Arap, Fars ve Tiirk tezkirelerinde
siir ya da sairde olmas1 gereken unsurlar konusuna ayirmistir. Bu ana baslik al-
tinda da alt1 baslik acarak sairlerde olmas1 gereken vasiflardan olan “iislup, tarz,
tarik, sive, namt, edd, meviza, nasihat, sanat, hayal, mana” terimleri hakkinda
aciklama yapmistir.

Sekizinci Boliim Tezkirelerde Biyografik Bilgi Gelenegi

Yazar, ¢aligmasinin sekizinci béliimiinii tezkirelerde biyografik bilgi gelenegi
hakkinda verilen bilgilere ayirmigtir. Bu boliimde de on bir baslik altinda “sai-
rin kimligi, aile, soy ve akrabalik, sairin son durumu ve 6liimii, mekan, zaman,
Ogrenim, yetisme ve ilmi durum, mevki, meslek ve ge¢im durumu, kisilik yapisi
ve Ozellikleri, mizac ve ahlak, dini-tasavvufi diisiince ve yasayislari, hiiner ve
kabiliyetler” gibi konulara deginmistir.

Dokuzuncu Boéliim Tezkirelerde Siir ve Sair Elestirisinde Sik Kullanilan
Terimler

Cetindag, calismasiin dokuzuncu ve son boliimiinii, Arap, Fars ve Tiirk tez-
kirelerinde siir ve sair elestirisinde sik kullanilan terimler basligina ayirmustir.
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Yazar, bu konuyu da iki baglik altinda ele almistir.

Birinci baslik altinda yazar, tezkirelerde sair elestirisinde sik kullanilan “tabi-
at, selika, kabiliyet, kuvvet, kudret, iktidar” gibi terimler hakkina bilgi verirken;
ikinci baslik altinda tezkirelerde siir elestirisinde sik kullanilan, “hiisn, ahsen,
hos, hib, nikd, ziba, latif (lutf, letafet), muhkem, rasin, rasih, metin, Gistiivar,
kavi, melih, melahat, nazik zarif, revnak, rengin, selim, selamet, miisellem,
la-yesma’, hic-mesmi’, bi-nazir, bi-bedel, bi-sebih, bi-hemta, ne-dide. ma’rif,
makbiil, mevsiim, meshdr, sohret, tekelliifl, matbd’, masnd’ garip, acib, cezalet,
maharet, miflik, rikkat, azb, azlibet, bera’at, hulv, halavet, fahl, fuhl, revan, has,
hemvar, yek-dest, rast, bi-nemek, nemekin, listddane, taravet, saht, abdar, dil-a-
viz, dil-firib, dil-kiisa, tarab-engiz ve can aviz, pesendide, dil-pesend, dil-pezir,
giizide, a’1a, biilend, istikamet, sirin, sirin-ghy, selaset, stiznak, otluk, atesin, arifa-
ne, tasavvufine, dervisane, ma’nevi, , kemal, puhte, pak, pakize, saf, safi, rayik,
merglb, vazih, sade, mesel, mesel-amiz, mesel-gly, ¢asni, hali ez-rengl imes,
hali degiil, bed degiil, kem degiil, gara, mayil, miildyim, nedimves, nedim-sive,
asikane, miistdkane, derdmendane, tumturak, abadan, ¢alak, sih, siikufte, risen,
miiessir, mezesi yok, bi-meze, tiirkane, turfa, afif, miifevveh, salabet, miinakkah,
layih, suhan-dani, serif, kem-bida’at” terimler hakkinda genis izahat vermistir.

Cetindag, genel bir sonug ve degerlendirme boliimiiniin ardindan yukaridaki
cesitli basliklar altinda zikredilen terimler agisindan Arap, Fars ve Tiirk tezkirele-
rini kargilagtiran bir dizinle ¢aligmasini tamamlamistir.

Sonug olarak Tiirk edebiyati agisindan son derece dnemli olan bu tezkireleri
siir ve sair acisindan genis bir degerlendirmeye tabi tutan yazar -baz1 tekrarlar ve
baskidan kaynaklanan kaymalar ve okuma agisindan elverigsiz font se¢imi bir
yana birakilirsa- giizel bir ¢alisma ortaya koymustur.

Yusuf Cetindag’1 tebrik eder caligsmalarinin devamini dileriz.
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